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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification under Article 7 

Modification of the Export Surveillance System 
between Austria and Thailand 

Note by the Chairman 

Attached is a notification received from Austria, pursuant to Article 7 
of the MFA, concerning a modification of the export surveillance system 
between Austria and Thailand. 

The text of the export surveillance system is contained in 
COM.TEX/SB/782. 
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PERMANENT REPRESENTATION 
OF AUSTRIA TO THE GATT 

» 

No. 319-G/84 

Enclosure 

1211 GENEVA 20, 24 A p r i l 1984 
9-11, rue de Vsurembé 

Sir, 

I have the honour to transmit to you, in accordance with 

Article 7 of the ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE 

IN TEXTILES, an exchange of letters of March 26, 1984, 

concerning modifications of the textile agreement between 

Thailand and Austria as concluded on April 29, 1982. 

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration. 

is. 

Richard Hochôrtler 
Deputy Permanent 
Representative 

AiNSWEhLD -QC. iSSlicp F0 FOLIO 

REG 2 5 APR 1S34 

Mr. Marcelo Raffaelli 
Chairman 
Textiles Surveillance Body 
GATT 

G e n e v a 



Federal Ministry of 

Commerce, Trade and 

Industry, 

Vienna 

Vienna, March 26, 1984 

Dear Mrs. Oranuj, 

1. With reference to the textile agreement between Thailand 

and Austria as concluded on April 29, 1982, I wish to propose 

that the agreement be extended from July 1, 1984 to 

June 30, 1985 and be automatically renewed for a further 

twelve-month term unless its termination is agreed upon after 

consultation between both parties. 

2. Paragraph 3 of the present agreement be modified to cover 

only the exports, from Thailand to Austria, of woven blouses 

of man-made fibres or of cotton, CCCN No.ex 61.02. 

3. As regards shirts of man made fibres or of cotton, CCCN No. 

ex 61.03, Austria and Thailand agree to consult immediately 

in case of need. 

4. Other terms and condition of the present agreement shall 

remain. 

If the above proposals are acceptable to your government this 

letter and your letter of confirmation shall constitute an 

agreement to the above effect. 

Sincerely yours, 

DrZ Gerhard Waas 
Director 

Mrs. Oranuj Osatananda 
Acting Director-General 
Department of Foreign Trade 

B a n g k o k 
T H A I L A N D 



Department of Foreign Trade 

Bangkok 
T h a i l a n d Vienna, March 26, 1984 

Dear Mr. Waas, 

I refer to your letter of March 26, 1984 which reads as follows: 

"1. With reference to the textile agreement between Thailand 

and Austria as concluded on April 29, 1982, I wish to propose 

that the agreement be extended from July 1, 1984 to June 30,1985 

and be automatically renewed for a further twelve-month term 

unless its termination is agreed upon after consultation between 

both parties. 

2. Paragraph 3 of the present agreement be modified to cover only 

the exports, from Thailand to Austria, of woven blouses of 

man-made fibres or of cotton, CCCN No. ex 61.02. 

3. As regards shirts of man-made fibres or of cotton, CCCN No. 

ex 61.03, -Austria and Thailand agree to consult immediately in

case of need. 

4. Other terms and condition of the present agreement shall remain. 

If the above proposals are acceptable to your government this 

letter and your letter of confirmation shall constitute an 

agreement to the above effect." 

I have the honour to confirm that the foregoing is acceptable. 

Sincerely yours, 

Oranuj Osatananda 
Acting Director-General 

Dr. Gerhard Waas 
Director , 
Federal Ministry of Commerce, 
Trade and Industry 

V i e n n a 
A U S T R I A 


